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Pred uporabo preberite navodila
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Razvrstitev opozoril

oznacuje neposredno nevarnost, ki
povzroci smrt ali tezke telesne po-
Skodbe, ¢e je ne prepre¢imo.

ANEVARNOST

oznacuje nevarnost, kilahko povzro-
Cismrtintezke telesne poskodbe, ¢e
je ne preprecimo.

A\ OPOZORILO

oznacuje nevarnost, ki lahko pov-
zroCi lazje ali srednje tezke telesne
poskodbe, Ce je ne preprecimo.

A\ PREVIDNO

oznacuje nevarnost, ki lahko pov-
zro€i materialno Skodo, Ce je ne
preprec¢imo.

POZOR

oznacuje uporabna navodila in
nasvete.

Opomba

Varnostna navodila in opozorila

-

OPOZORILO: ne prekrivajte
prezraCevalnih odprtin v ohisju
aparata ali vgradnem ohisju. =

OPOZORILO: za pospeSitev
odtajanja ne uporabljajte druge
mehanske opreme ali sredstey,
ki jih proizvajalec ne priporoca.
OPOZORILO: pazite, da ne poskodujete hladil-
nega tokokroga.

OPOZORILO:v hladilnem predalu ne uporabljaj-
te elektricnih aparatov, ki ne ustrezajo izvedbi,
priporo¢eni s strani proizvajalca.

y/

OPOZORILO: med prikljuCevanjem ne posko-
dujte omreznega kabla.

OPOZORILO: elektricnih razdelilnikov/razdelil-
nih letev in drugih elektronskih aparatov (kot so
halogenski transformatorji) ne smete namestiti
in uporabljati na hrbtni strani aparatov.

OPOZORILO:ta aparat pritrdite skladno z navo-
dilizauporabo (navodilizavgradnjo), daizkljucite
nevarnosti zaradi pomanijkljive stabilnosti.

Otroci, starejSiod 8 let, in osebe, kiimajo omeje-
ne fizi€ne, zaznavne ali duSevne sposobnosti ali
omejeneizkusnjein/aliznanje, lahko uporabljajo
ta aparata, Ce jih kdo nadzoruje oziroma pouci o
varni uporabi aparata in ¢e razumejo nevarnosti,
povezane z uporabo aparata. Otroci se ne smejo
igrati z aparatom. Otrokom ni dovoljeno Cistiti
in vzdrzevati aparata, razen ¢e jih kdo nadzira.
Otroci od 3 let naprej in mlajSi od 8 let ne smejo
polniti in prazniti hladilnega/zamrzovalnega pre-
dala.

V aparatu ne shranjujte eksplozivnih snovi, na
primer vsebnikov z aerosolom z vnetljivim poti-
snim plinom.

Za preprecitev telesnih poskodb in materialne
Skode naj aparat postavljata dve osebi.

Po odstranitvi embalaze preverite aparat glede
morebitnih poskodb. V primeru poskodb se
obrnite na dobavitelja. Aparata ne prikljucite na
napajalno napetost.

Preprecite daljSi stik koze z mrzlimi povrSinami
(npr. hlajeno/zamrznjeno vsebino). Po potrebi
sprejmite zasCitne ukrepe (npr. rokavice).

Popravilain posege na aparatu najizvajaizkljuc-
no servisna sluzba ali strokovno usposobljeno
osebje. Enako velja za zamenjavo omreznega
dovoda.



- Popravila in posege na aparatu izvajajte samo,
Ce ste se prepricali, da je omrezni vti¢ izklju€en.

- Aparatnamestite, prikljucite in odstranite izkljuc-
no v skladu z navedbami navodil za uporabo.

- Ob motniji izvlecite omrezni vii€ ali izklopite va-
rovalko.

- Omrezni kabel iz omreZjaizkljucite zgolj tako, da
izvleCete omrezni vti€. Ne vlecite za kabel.

- Poskrbite za to, da se Zivila, ki so bila shranjena
predolgo, ne zauzijejo. Predolgo shranjena Zivila
ustrezno odstranite.

- Preprecite odprt plamenalivire vziga v notranjosti
aparata.

- Alkoholne pija€e in druge vsebnike, ki vsebujejo
alkohol, shranjujte izkljuéno tesno zaprte.

Simboli na aparatu

Simbol je lahko names&en na kompresorju.
Nanasa se na olje v kompresorju in nakazuje
naslednjo nevarnost: lahko je smrtno nevarno
ob zauzitjuinvdoruvdihalne poti. Taopombaje
pomembna samo zarecikliranje. V normalnem
delovanju ni nevarnosti.

Opozorilo pred vnetljivimi snovmi.

Ta ali podobna nalepka je lahko names¢ena
na hrbtni strani aparata. NanaSa se na s peno
zatesnjene plosc¢e v vratih in/ali ohiSju. Ta
opomba je pomembna samo za recikliranje.
Ne odstranite te nalepke.

SL
Namenska uporaba
Aparat je namenjen izklju¢no hlajenju zivil.

Ta aparat lahko se uporablja za razstavljanje Zivil v maloprodaiji,
vkljuéno s pijaGami. Aparat je namenjen komercialni uporabi npr.
v restavracijah, menzah, bolni$nicah in v obrtnih obratih, kot so
pekarne, mesnice, supermarketi itn.

Ta profesionalni hladilni aparat je primeren za shranjevanje za-
mrznjenih Zivil. Ni primeren za razstavljanje zivil ali za to, da bi
jihiz njega jemale stranke.

Aparata je zasnovana za uporabo v zaprtih prostorih. Vsakrsna
drugacna uporaba je prepovedana.

Predvidljiva napac¢na uporaba
Aparata ne uporabljajte za naslednje namene:

e za shranjevanje in hlajenje zdravil, krvne plazme, laboratorijskih
pripravkov ali podobnih snovi in izdelkov, opisanih v Direktivi
2007/47/ES o medicinskih pripomockih,

¢ za uporabo na obmocjih z nevarnostjo eksplozije,
* zauporabo na prostem alina obmocgjih, kjer je vlaga ali prsi voda.

Zaradi neustrezne uporabe aparata nastanejo poskodbe ali pa
se pokvari shranjeno blago.

Izjava o skladnosti

Hladilni tokokrog je preizkuSen glede tesnosti. Aparat izpolnjuje
zadevna varnostna dolocila ter doloc¢ila direktiv EU 2006/42/ES,
2014/30/EU, 2009/125/ES in 2011/65/EU.

Emisije hrupa aparata

Raven hrupa aparata je med obratovanjem pod 70 dB(A) (rel.
zvoéna mo¢ 1 pW).

Klimatski razred

Klimatski razred navaja, pri kaksni
temperaturi prostora lahko upora-
bljate aparat za doseganje celotne
hladilne zmogljivosti in kolikSna je
lahko najvecja zra¢na vlaga v raz- |x
stavnem prostoru aparata, da zunaj
na ohisju ne bi nastal kondenzat.

Klasse/Class
Classe/Clase

il X

Klimatski razred je odtisnjen na tipski plo&¢€ici.

Klimatski najvecja temperatura | najvecja relativha
razred prostora zracéna vlaga
3 25°C 60 %
4 30°C 55 %
5 40°C 40 %
7 35°C 75 %

Najmanj$a dovoljena temperatura prostora na mestu postavitve
je 10 °C.
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Opis aparata
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1) Upravljalni in krmilni elementi
2) Tipska ploscica

3) Odlagalno polico

4) Nastavitvene noge

POZOR

Najvecja nosilnost posamezne odlagalne police je 24 kg.

Py

Postavitev

* Aparatane postavljajte namesta, izpostavljenaneposrednisonc¢ni
svetlobi, zraven Stedilnika, ogrevanja ali podobnih naprav.

* Na aparat ne postavljajte nobenih naprav, ki oddajajo toploto,
npr. mikrovalovne pecice, opekaca itn.

* Vet kot je hladilnega sredstva v aparatu, tem vecji mora biti
prostor, v katerem aparat stoji. V premajhnih prostorih lahko ob
puscanju nastane gorljiva meSanica plina in zraka. Prostor, v
katerega boste postavili aparat, mora imeti za vsakih 8 g hla-
dilnega sredstva prostornino vsaj 1 m®. Podatki o vsebovanem
hladilnem sredstvu se nahajajo na nazivni ploscici v notranjosti
aparata.

* Aparat vedno postavite neposredno na steno.

Izravnavanje aparata

e Aparat postavite na njegovo konc¢no
mesto.

* Neravna tla izravnajte z nastavitvenimi
nogicami.

POZOR

Naprava mora biti izravnana v vodoravni
innavpi¢nismeri. Ce napravastoji postra- t
ni, se lahko njeno ogrodje deformira, pri
¢emer se vrata ne bodo pravilno zapirala. =\

Vgradne mere (mm)

Razlic¢ica 1
Za prezraCevanje in odzra¢evanje na hrbtni strani

aparata je v pultu potrebna prezracevalna odprtina
velikosti najm. 200 cm?2.

m’m-‘200 c;\

$

7

Razli¢ica 2

Ce v pultu prezraéevalna reéetka ni predvidena, mora
viSinareze znasativsaj 860 mm, da se zagotoviustrezen
prenos toplote naprej.

o

Varnostna klju¢avnica

Klju€avnica v vratih aparata je opremljena z varnostnim meha-
nizmom.

Zaklepanje aparata
¢ Kilju¢ pritisnite v smeri 1. [

oo [] oo |

Q,

« Klju¢ obrnite za 90°. \ 2
Za ponovno odklepanje aparata %
~

ravnajte v enakem vrstnem redu.



Elektri¢na prikljucitev

Aparat uporabljajte samo z izmeniénim tokom.

Dovoljena napetost in frekvenca sta odtisnjeni na tipski ploscici.
Polozaj tipske ploscice je naveden v poglavju Opis aparata.

Viiénica mora biti ozemljena in elektricno zas¢itena skladno
s predpisi.

Sprozilni tok varovalke mora zna$ati med 10 Ain 16 A.
Vti¢nica ne sme biti za aparatom in mora biti pre-
prosto dostopna.

Aparata ne prikljuéujte prek podaljska ali
razdelilnika.

Ne uporabljajte oto¢nih pretvornikov (za
pretvorbo enosmernega v izmeniéni oz. tri-
fazni tok) ali vti€ev za var€evanje z energijo.
Nevarnost poSkodb elektronike!

Upravljalni in krmilni elementi

@
[]-15°C

MENU

® o

® 6

OM-18 A
d) * = * [:l -21 v ﬂ
¥ []25
On/Off  SuperFrost DEMO D -32 Up/Down Alarm

@ Prikaz temperature

@ Tipka za nastavitev temperature
® Tipka za vklop/izklop

@® Tipka SuperFrost

® Tipka za izklop alarma

Simboli na prikazovalniku

MENU Nastavitveni naéin je aktiven (aktiviranje varovala za otro-
ke in nastavitev svetlosti prikazovalnika)

D Alarm (simbol utripa, ¢e je temperatura v notranjosti previ-
soka)

=O Varovalo za otroke je aktivno

%  Funkcija SuperFrost je vklopljena
i

pemo Predstavitveni nacin je aktiven

Simbol za izpad elektrike

Vklop/izklop aparata

Vklop

Pritisnite tipko za vklop/izklop On/Off, tako da prikaz o
temperature zasveti.

On/Off
Izklop

Tipko za vklop/izklop On/Off pridrzZite pribl. 3 sekunde, tako da
se prikaz temperature zatemni.

Opomba

Ce tipko On/Off po izklopu prikaza temperature drzite $e tri
sekunde, se aparat znova vklopi.

SL

Nastavitev temperature

Pritisnite tipko Up/Down. Utripa prikaz [J15°C
temperature. CRE

‘D-m @
Pritisnite tipko Up/Down, prikaz tem- []-25
perature se preklopi na naslednjo nizjo []-32 Up/Down

vrednost temperature.
Tipko Up/Down pritisnite tolikokrat, dase prikaze zelenavrednost.

Opomba

Na najtoplejSem obmodju notranjosti je lahko temperatura visja
od nastavljene temperature.

Ce so vrata dlje ¢asa odprta, se lahko v predalih aparata tempe-
ratura moc¢no zvisa.

Alarm za odprta vrata

Ce sovrata odprta dlje kot 60 sekund, se oglasi zvo&no opozorilo.

Ce morajo biti vrata zaradi skladi§éenja odprta dlje ﬁ
¢asa, lahko zvo&no opozorilo utiSate s pritiskom tipke
za alarm Alarm.

Alarm
Ko vrata zaprete, je zvo€no opozorilo znova pripravljeno.

Alarm za temperaturo
Ce je temperatura v notranjosti izven dovoljenega obmogja, se
oglasi zvo¢no opozorilo in prikaz temperature utripa.

Po daljSem izpadu elektri¢nega toka lahko temperatura v notra-
njosti prekomerno naraste. Po ponovni vzpostavitvi napajanja
lahko padec temperature odditate s prikaza.

¢ S pritiskom tipke Alarm utiSate zvo¢no opozorilo.
Utripanje prikaza temperature se zakljuci, ko temperatura v no-

tranjosti znova doseze nastavljeno vrednost.

Alarm za temperaturo pri okvari aparata

Pri okvari aparata lahko temperatura v notranjosti prekomerno
naraste ali se prekomerno zniza. Oglasi se zvo¢no opozorilo in
prikaz temperature utripa.

Ce je prikazana previsoka temperatura (pretopla notranjost),
najprej preverite, ali so vrata pravilno zaprta.

Ce je na prikazu temperature po 1 uri e naprej prikazana pre-
visoka ali prenizka temperatura, se obrnite na servisno sluzbo.

e S pritiskom tipke Alarm utiSate zvo¢no opozorilo.

45



46

Nastavitveni nac¢in

V nastavitvenem nacinu lahko nastavite varovalo za otroke in
spreminjate svetlost prikazovalnika.

Z varovalom za otroke lahko aparat za&citite pred nenamernim
izklopom in spremembami temperature.

Vklop varovala za otroke

[]-18
* pridrzite 5 s. Prikaz = [« [J-21

SuperFrost

* [J-18

Pritisnite Prikaz =| »

SuperFrost

Pritisnite | %

Prikaz = |} [J-21

SuperFrost

-18
O | Prikaz=|e B

Pritisnite

On/Off

Varovalo za otroke je aktivirano.

Izklop varovala za otroke
MENU D_15°c

[J-1s
* pridrzite 5 s. Prikaz = [&( [J-21

SuperFrost

Pritisnite | %

SuperFrost

Prikaz =~

Pritisnite | %

SuperFrost

Prikaz = ¢ [J-=1

-18
o Prikaz = m

Pritisnite

On/Off

Varovalo za otroke je deaktivirano.

Nastavitev svetlosti prikazovalnika

MENY D_]5°c
o , (-8
* pridrzite 5 s. Prikaz = [} [J-21
SuperFrost % :22
O-15¢
T A . []-18
Pritisnite| v | Prikaz=| Q=
Up/Down xS E'ig
-15°¢
N . (RE
Pritisnite | % | Prikaz = w2
¥ [l-25
SuperFrost m-32
3 S tipko Up/Down nastavite zeleno svetlost.
Up/Down
[J-15¢
-18
Pritisnite | % | Prikaz=| E.N
SuperFrost B [l N %:;2
Pritisnite | O Nastavljena svetlost se vklopi po eni minuti.
On/off
Opomba

Ob pritisku katere koli tipke prikazovalnik 1 minuto sveti z najvisjo
svetlostjo.

Ob prvem zagonu aparata se nastavljena svetlost aktivira Sele,
ko je dosezena nastavljena notranja temperatura v aparatu.

Shranjevanje
POZOR

Surovo meso aliribe hranite v zaprti embalazi na spodnjem odlo-
ziS¢u hladilnega/zamrzovalnega predala, tako da se ne dotikajo
drugih zivil in da nanje ne more kapljati tekocina.

Neupostevanje teh navodil lahko povzrodi, da se zivila pokvarijo

SuperFrost

Z aktivacijo funkcije SuperFrost temperatura v zamrzovalnem
delu pade na najnizjo dosezeno vrednost.

SuperFrost uporabljajte za hitro hlajenje velike koli¢ine Zivil.

Ko je vklopljena funkcija SuperFrost, aparat deluje z najvecjo
hladilno zmogljivostjo.

Vklop funkcije SuperFrost 5
* Pritisnite tipko SuperFrost na prika- s -8
zovalniku se prikaze simbol . > *%ié
SuperFrost I:l .32

Elektronika samodejno preklopinazaj
v obi¢ajni nacin delovanja.

Predcasen izklop funkcije SuperFrost
* Pritisnite tipko SuperFrost.



Odtajevanje

V zamrzovalnem prostoru se na povrsinah po daljSem obdobju
obratovanja ustvari debelejSa plast sreza ali ledu. S tem se po-
veca poraba energije.

Zato povrsine redno odtalite.

* Pri odtajanju izklopite aparat. Izvlecite omrezni vtic.
* Ohlajena zivila premestite v druge aparate.

¢ Med odtajanjem pustite vrata aparata odprta.

¢ Po priblizno 20 minutah tajanjalahko plast srezaaliledu odstranite
z roko.

* Preostalo vodo obriSite s krpo in ocistite aparat.

Ciséenje
/\ OPOZORILO

Pred ¢iS¢enjem aparat obveznoizkljucite izomrez-
ja. lzvlecite omrezni vti€ ali izklopite varovalko!

PovrSine, ki lahko prihajajo v stik z Zivili in dosto-
pnimi odvodnimi sistemi, je treba redno Cistiti!

A\ PREVIDNO

Nevarnost poskodb komponent aparata in nevar-
nost poskodb zaradi vroCe pare.

Aparata ne Cistite z napravo za ¢€iS¢enje s paro!

* Notranjost, opremo in zunanje povrsSine ocistite z mlac¢no vodo
in manjSo koli¢ino sredstva za pomivanje posode. Nikoli ne
uporabljajte Cistil, ki vsebujejo pesek ali kisline oz. kemicnih topil.

* Da preprecite kratke stike, pri ¢iS€enju aparata bodite pozorni,
da voda za CiS¢enje ne pride v elektrine elemente.

* Vse dele dobro osusite s krpo.

* Tipske plos¢&ice v notranjosti aparata ne poskodujte ali odstra-
njujte - pomembna je namre¢ za servisno sluzbo.

SL
Motnja

¢ Aparat ne deluje. Preverite, ali

— je aparat vklopljen,

— je omrezni vti¢ pravilno vkljuéen v vtiénico,

— ali je varovalka vti¢nice v brezhibnem stanju.

¢ Ob vkljucitviomreznega vti¢a se hladilni agregat ne zazene,
na prikazovalniku temperature pa je prikazana vrednost.

— Predstavitveni nacin je aktiviran.
Obrnite se na servisno sluzbo.

¢ Temperatura ni zadosti nizka. Preverite

— nastavitve skladno z razdelkom "Nastavitev temperature”, ali so
bile nastavljene pravilne vrednosti;

— ali samostojni termometer prikazuje pravilno vrednost;
— ali je odzradevanije pravilno;
— Ali je mesto postavitve preblizu vira toplote?

Ce niste ugotovili nobenega [ N
od zgoraj navedenih vzrokov [[0%sss = s9x7ess i

in sami ne morete odpraviti -
motnje, se obrnite na najblizjo

servisno sluzbo. Sporocite ji
oznako tipa @, servisno @
in serijsko Stevilko® na tipski
ploscici.

Polozaj tipske ploscice je naveden v poglavju Opis aparata.

Prenehanje uporabe

Ce bo aparat dlje ¢asa prazen, ga izklopite, odtajajte, oistite in
osusite ter pustite vrata odprta, da preprecite pojav plesni.

Navodila za odstranjevanje

Aparat vsebuje dragocene materiale, zato ga ne za-
vrzite med sploSne komunalne odpadke. Odsluzene
aparate strokovno in ustrezno zavrzite skladno z
veljavnimi lokalnimi predpisi in zakoni. .
Med prevozom pazite, da ne poSkodujete hladilnega tokokroga
odsluzenega aparata.

V hladilnem tokokrogu in v izolacijski peni aparata so vsebovani
vnetljivi plini.

Informacije o ustreznem odstranjevanju posreduje mestna/
obd¢inska uprava ali podjetje, ki se ukvarja z odstranjevanjem.
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NN 1

Sprememba smeri odpiranja vrat

. Odvijte kotnik te¢aja.

3. Na vratih premestite drzalo in ¢ep.

(=}
o

e @
\‘{%

4

o

4. Vstavite kljuc.

5. Klju€ potisnite navznoter.

Klju€ obrnite za 90°.

6. Snemite pokrov.

7. Odvijte vijak.




8. Klju€avnico zavrtite v smeri urnega
kazalca za 3°.

9. Odstranite sornik.

~~ 10

90°

10. Klju€avnico zavrtite v smeri urnega kazalca za
pribl. 90°.

11. Kljuéavnico izvlecite.

SL

12. Pokrova premestite nanasprotno
stran.

13. Kljuéavnico vstavite, kot je
prikazano na sliki.

14. Klju€avnico zavrtite za 90° v
nasprotni smeri urnega ka-
zalca.
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15. Klju€avnico zavrtite za Se
priblizno 3° v smeri urnega
kazalca.

16. Vstavite sornik.

klju¢avnice.

17. Privijte vijak in namestite
pokrov.

R
. - (p 7
18. Kilju¢ potisnite navznoter. /
18

Klju¢ obrnite za 90°.

Potem ko precni zati¢ ponovno vstavite,
mora sedeti znotraj sornika v zarezi kavlja

19. Premestitesornik zgoraj
na aparatu.

20

20. Prestavite pokrov na nasprotno

stan.

S
é 21. Prestavite sornik v kotniku te¢aja.

i

1 22. Vrataznovavstavitevlezajni
sornik in zaprite.



23. Kotnik teéaja vstavite v spodniji lezaj
vrat in ga privijte.

Nastavitev nagiba vrat

Ce so vrata names$&ena postrani, nastavite nagib.

\ DQSSSSS-D

24. Popustite vijake in kotnik te¢aja
premaknite desno ali levo.

Zategnite vijake.

SL
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